3
5) Robert Bosch Elektronika Kft. -
Robert Bosch tt 2 Sender VATID HU26951542
3000 HATVAN .
HU Hungary If queries please specify customer and delivernote no. 3) UQ__<®-.< note no 6426424 Page 1
1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. { LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1) Robert Bosch GmbH OGARH ANDC
¢ 1000911829/0097024089- |UJ 11.06.2020
Kbg .

_ _ Delivery/installation is made by property reservation according : - Creationday
Robert-Bosch “_”u“_. atz 1 . to our conditions, which underlie the contractual relationship. ) Freight 7) Delivery 10.06.2020
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| |waggon | |Carrier -Va.

10) Your sign 11} Your Order No. Date 15) additionat data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign 14) %M.m_..Zo
Vehic, o )
550003964301  14.11.2017 cHub Bost | | | 194190269
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23} Total weight kg 243
truck collect. load Free Carrier 7 PAL gross 748,9 et 52,5
25) Dispatch Address Destination 26) Recelpt-funioad-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index  |Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
. Quty.{Is) /- Notes
1 0260.001.050 V03 [2510261630 EL-Steuergerat;ATCU-2-9.6 448
91024089
KUEHNE+NAGEL sx1.
. \N%ﬁN“ﬁ.\\.ﬂ“ >ﬁnm4._.bm_omm MERCE
\ -~ Quantitd dichiarata: k#
®§ QQN O*N N Quantita effettiva:
Tipo Imbaliaggia:
A B N
. Quantita Imballi: v
wm m0$ Conformita alle schede d'imballo: E E
Data controllo: \\M\Oh\g
- Firma w
Rotation 42) Entry notes 43} Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 48) Invoice check
Receiver notes Date
Name
hzw Nr

JNRNANR

. NRA2R474

BVE13384



Seit Uber ... PEMIE

50

CMR-Frachtbrief T —
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 20-004366 vom 71.06.2020 retyen
20-004366
~1 Absander / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' CM R

Robert Bosch Elektonika Kit.
Robert Bosch (it 1

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese BefSrderung unteriegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobstant touts
gentelligan Abmachung den Bestimmungen clause confraire, & la Gonvantion relalive au

3 Auslleferungson des Gules f Kleu prévu pour la livraisen de la

Ort/ Lleu Modugno
tand/Pays  Italien Zelt/ Temps
Batum/Date  47.06.2020

3000 HATVAN des Oberelnkommens tiber den conirat de ftransport International des
UNGARN Beforderungsverirag Im Intern, marchandises per route (MR},
StraRengitarverkehr (CMR).

2 Emoféinger ! Destinataire 6 Frachifiibrer / Transporleur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. P-08-019-G-0158
VIA BEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
73026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

marchandise 7 Nachlolgander Frachifihrer / Transporteurs suecessifs Benutzte Gen.-Nr.:

marchandise
Ort/ Liaw Hatvan

Datum/Date 11.06.2020

4 Ort und Tag der (Jbermahme / Liau et date da la prise en charga de la

Land/Pays Ungarn Zait! Tamps Raserves et observations des transportaurs

8 Vorbehalte und Bemerkungan des Frachtflihrer {

5 Belgefiigte Dekumente / Documents annaxes

Sumrre:
Total:

g Pos. 1 ZeichenNr. 11 AnzahiderLM 42 Artder 4] 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gawicht, kg 4§ Umfang
No, Marques et humaros Nombre des colis Varpackung Nature de la marchandise Pelds, ka cbm
1 421430 52 OLLI Getrisbeteile 5.980 33,80
2 6421616-612162¢8
3 6426366-92-424.48
§.980,00

52,00 COLLI

4 Anweisungen des Absenders

4’7 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilomster mit Grenziibargéingen

von bis km

4 8 Frachizahfungsanwalsung/ Prescription caffranchissemant
unfrei - Rechnung an Empfianger

21 Besondere Vereinbarungan/ Conventions partlculieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtliches Kennzelcher Nuilastint [ yollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit tibernommen
Anhénger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt. '

22 Banutzter Grenziibergang

20 Robert Bosch Elektonika Kft. 23
H=3000 Hatvan

Unterschrift und Stempal des Absenders
Slgnature et limbre lexpaditeur

AR R G,
SCHWEITZER GmbH & Co, ARG PTG 1
D-71634 Ludwigsbury

Unterschrift und Stempal des Fracht{lihrers
Signature et timbre du transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Gaschéftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ; 60480008

Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



